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El Sr. Trudeau se muestra optimista respecto ai
futuro econo'mico

El Primer Minis tra Pierre Trudeau, en una .alocuci6n
pranunciada el 22 de marza en el Economic Club de
Nueva York, puso de relieve los aspectos pasitivos
del rendimienta ecanômico alcanzado par las canadi-
enses, mostrandose optimista respecta a la supera-
ci6n de los problemas actuales.
Ante un auditorio de unas 2.000 importantes hom-

bres de negacios e inversianis tas americanas, el Sr.
Trudeau asegur6' que las quebequeses no votarian par
la separaci6n en un referéidum. "Abri go la esperan-
za de que el puebla de Quebec" -declar6*- "cuando se
le presente la alternativa en su justa perspectiva,
rechazara'*un nac-ionalisma etnocèntrica, en favar de
una relaciben renavada y fructif£era con sus compa-
tri atas cana dienses."

Se transcriben a con tinuaciôn algunas pasajes del
discursa:

... Desde 1964-75 el promedÎo de creaci6n de empleos
en Canadà excedi6 ai de todos los palses industria-
lizados, mientras que la tasa de crecimiento econ65-
mico solo Lue superada por el Japon. Entre 1967 Y
1976 el producto nacional bruto (PNB) canadiense en
d6lares de valor constante aument6 el 53%, mientras
que el PNB americano aunent6i el 26%. Los ingresos
reales después de deducidos los impuestos en Canadà
aurentaron el 73%, ±rente al 33% de aumento en Esta-
dos Utiidos. A pesar de este crecimiento substanciai
en Canada", la tasa de aumento del indice de precios
al consuinidor fue casi idéntica en anfbos païses du-
rante este periodo (72% en Canada; 70,5% en los Es-
ts.dos Unidos). En uns. palabra, nos heuios convertido
en umo de los principales pasises industriales, con
un nivel de vida que rivaliza con el de ustedes,
y con una poblaci6n que se cuenta entre las msedu-
cadas del mundo y que disfruta de iuejores viviendas.

En el perlodo comprendido entre 1967 Y 1975 -ape-
nas 8 a!ios-, la pro ductividad de nuestras industri-
as maniufactureras experiment6 un auBlento del 65 al
85% respecto a los niveles de productividad aaeri-
canos. En cuanto a los art!culos duraderow, la di-
ferencia de productividad durante el mismo perfodo
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Lue subsanada substancialmente, bajando a
apenas el 2% del 30% anterior. Con todo,
la importante laguna que se mantiene en
nuestras tasas de productividad relativas,
asi como nuestra respuesta a la crisis
energética constituyen dilemas criticos pa-
ra la comprensi6n del logro canadiense màs
reciente. La decisi6n de preservar tanto
la diversidad nacional como la equidad re-
gional ha constituido el eje de nuestra vi-
sion de una comunidad nacional, de modo
que, ante la conmocio5n de la OPEC que tuvo
repercusiones en todo el mundo, nosotros
no solo fuimos menos afectados que otros
palses, smno que hasta estuvimos en condi-
ciones de suavizar los efectos del golpe
en los centros importadores de petr6leo de
nuestro pals.
Esta decisi6n de utilizar la riqueza de

las fuentes energéticas del Qeste para ab-
sorber el choque producido en el Este tuvo
otra consecuencia econ6xnica importante, a
saber: deniorar el comienzo inmedîato del
proceso de adaptaci6n que condujo al resto
del mundo industrial hacia el receso, mien-
tras que el crecimiento real y los empleos
continuaron aumentando en Canad6. durante
1974 Y 1975.
Efectos del receso econ6mico internacional
Pero en un mundo interdependiente no Podlaý
mos esca-par indefinidaiente de los efectos:
del receso internacional. Nuestro creci..
miento econ6mico Lue m'as lento en 1976 y
1977; pero aiýn estos aIos deben verae en
su propia perspectiva. No experimentauos
un receso y aunque, como manifestý, la pro,
ducci6'n de ustedes en bos dos Gîltimos nfýos
ha sido elevada, el incremento de la prQ-
ducci65n, asi como el de los empleos, desade
1973 hasta 1977 Lue mayor en Canada' que en
los Estados Unidos. Los ingresos reales de
los canadienses, después de la deducci,6n
de impuestos y los efectos de la inLlacien,
eran un 23 por ciento xmàs elevados en 1977
que en 1973. En comparaciL6n,- durante el
mismo perfodo la media de ingresos reabes
de los americanos, después de aplicadoe bos
impuestos, solo tuvo un incremento del 9

reales blevaron a creer, sin que ello
constituyera sorpresa alguna, que dichos
auzuentos podfan continuar indefinidamente,
Esas expectativas contribuyeron a atizar
constantemente el fuego de la inf'baci6on y,
durante un tiempo, los canadienses perdie-
ron de vista el hecho de que aun con nues-
tra productividad creciente no éramos ca-
paces todavla de justificar una paridad
de ingresos con los americanos. Los conve-
nios salariales de 1975 mostraban un au-
mento medio del 22 por ciento. La media
de ganancias por hora en el sector manu-
facturero en Canada super6 a la media aine-
ricana en dicho perfodo en un 7 por cien-
to. Y nuestra industria descubri6 que es-
taba perdiendo su capacidad de competir en
los mercados mundiales.

Mejoramiento de las condiciones

Desde finales de 1975, al introducirse el
programa antiinflacionario del gobierno,
hicimos una variedad de ajustes fundamen-
tales a nuestra politica econ6mica y todo
parece indicar que estos ajustes esta'n
surtiendo efecto. Los auinentos de nuestras
tasas de salarios y gastos han descendido
a niveles razonables y competitivos. La
depreciaci6n del d6lar canadiense ha con-
tribuido considerablemente a restaurar
nuestra capacidad competitiva en los mer-
cados mundiales. Debido a los aurnentos de
precio de los alimentos (muchos de 1 bs
cuales se importan en este perfodo del
aflo), asl como la devaluaci6n de nuestra
moneda, la inflaci6n ha sido irregular.
Pero la tasa de inflaci6'n, si exceptuamos
los alimentos, sigue disniinuyendo, lenta
pero constantemente. Nuestro récord de
tiempo productivo perdido debido a dispu-
tas laborales, se ha transformado de unp)
de los peores del mundo industrializado,
en 1975, a uno de los mejores, en 1977. Y
si bien nuestra tasa de desempleo perniane-
ce inaceptablemente alta y aunque ningin
gobierno puede permanecer tranquibo cuando
sus ciudadanos 1quieren encontrar trabajo y
no pueden, debeinos reconocer que se esta'n
creando empleos con una rapidez impresio-
nante. En los Illtimos doce meses, desde
±'ebrero de 1977 hasta febrero de 1978, se
han creado en Canadà mas de 250.000.

Las consultas reabizadas entre canadien-
ses han lievado a un nuevo espiritu de



Afl'o VI, No. 9 
3 de maya de 1978

las gobiernos federal y provinciales se han
reunido con representantes de la industria
y del comercio y diversos gremios. Ultima-
mente hemos celebrado una conferencia im-
portante y promisoria con la participaci6n
de los primeras ministros provinciales y
la mf a propia. Los resultados de esta cala-
boraci6n hicieron nacer en nosotros la idea
comiln de que todos las gobiernos deben com-
partir la responsabilidad de ayudar a re-
solver nuestras dificultades econ6niicas.
Dada la naturaleza huxnanitaria de gran par-
te del aumento de las gastos gubernamenta-
les, crea que la reacci6n crf'tica ante es-
te aumento puede llegar a ser excesiva. Fe-
ra admita el hecho de que fuimos excesiva-
mente lejos y demasiado râ.pidamente. Sin
embargo, en las litimos tres alias hemos-de-
mostrado nuestra deterntinaci6'n de restrin-
gir la expansion gubernamental. Estamos em-
barcados actualmente en un replantea mTuy
amplia de nuestras politicas, tanto las que
integran el marco econ6mico de la naci6n
coma las relativas a sectores especificas
de la actividad econ6mica. Hemos contraido
el compromiso de restringir afin màs las
gastos gubernamentales, reducir las intru-
siones burocrà.ticas y buscar métodos nuevos
y per±'eccianados para satisfacer las nece-
sidades colectivas.

También nos hemos trazado una serie de
objetivas econ6xnicos a plaza media que oni-
enten nuestras accianes y sirvan de puntos
de control en el cainino hacia la recupera-
ci6'n. Estos objetivos ref'lejan el compromi-
s0 contraido para lagrar un crecimiento
ecan6mico firme, con la consiguiente re-
ducci6n del desemplea y de la inflaci65n.
Fosiblemente estemos tan bien situados co-
ma cualquier otro pais industrializado pa-
ra satisfacer, dentro de nuestros prapios
medios, las necesidades energéticas futuras
de nuestra naci6n. La serie de prayectos
energ6ticos principales trazados para el
futuro de Canada constituira' ei impulsa
fundamental para incrementar las activida-
des.

Somas un pals rico: en recursos minera-
les, basques, agrIca1as y acua'ticos; mares
circundantes; vastas tierras sin explatar;
la industria forjada; una nueva tecnologia;
Y, sobre todo, en nuestra poblaci6n que,
habiendo luchado par la existencia misma y
prosparidad de Canad., ha demostrado su vo-
luntad y capacidad de superar las abstâ.cu-

las que nos cerraban el paso.

El prablema de la unidad

Y sin embargo, coma canadienses, sigue con-
frontg.ndonos un reto particularmente diff-
cil. No cabe duda de que nuestras perspec-
tivas econ6micas se yen oscurecidas par la
actual incertidumbre sobre la futura unidad
de nuestra pais. Estamas camprometidos en
un diâlaga, a menuda confusa, atras veces
estridente. Fera, a través de este dià.logo,
estamas buscanda abierta y hanestamente
nuevas respuestas.

Este dig.laga me parece sano, en el senti-
do de que se trata de un proceso madurador.
Las canadienses son un puebla consciente:
consciente de las virtudes de la diversidad
lingUl•stica y cultural dentro del marco de
nuestra federaci65n; consciente del reto que
representa farmar con diversas regianes in-
terdependientes un pais fuerte y unido.

La realidad de este reta ha hacha surgir
en todos las canadienses la canciencia de
la idea de patria. En las Gltimas 18 mases,
el pueblo de Quebec se ha visto forzado a
abrir sus ojos a las consecuencias negati-
vas que traerfa aparejadas la separaci6n de
Canadà y, par cierto, esta perspectiva no
es de su agrado.

For su lado, el resto de Canada' se ha
visto forzado a cantemplar la que seri'a
Canad. sin Quebec y rechazan la perspecti-
va con igual energia.

Todos las canadianses se astgn dando cu-
enta cada vez màs de que constituiramos,
sin lugar a dudas, una saciedad imprudente-
mente autodestructiva si permitiésemos que
nuestro parfs fuese desgarrado par nuestra
incapacidad de imaginar una soluci6n gene-
rosa al problema, es decir de constituir un
estado federal compuesta de diferentes ra-
gianes y fundado sobre el racanocimiento de
dos lenguas.
Abrirnos mutuaniente las unos a las otros,

tanto mental como al'ectivamante, serla
crear, a mi juicio, una nueva voluntad de
afianzar las cainbios que lie de propaner
pr6ximamente a las canadianses, cambios que
incrementaran a realzaràn la capacidad de
todos las canadienses de alcanzar la plani-
tud pollftica, cultural y econo5mica en el
marco de una Confederaci6'n renovada.

Estay saguro de que las caziadienses de
todas las regianes del pals reafirmara'n su
fe en Canada y raitarara'n su campromiso de
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hacer triunfar la unidad del pals para be-

nef'icia de todos. Abriga la esperanza de

que el puebla de Quebec, cuanda liegue el

momento decisiva de optar, rechazarà. un na-

cionalismo etnocéntrico en favor de una re-

laci6n renovada y fructffera con sus campa-

triotas canadienSeS.

Ontario moderniza su derecho de familia

El proyecto de reforma legal de Ontario de

1978, concebido para dar una soluci
6n itequi-

tativa" a las asuntos relativos a la disalu-

ci6n de las vincuJlos matrimoniales legales

o "1comunesil entra' en vigar el 31 de marzo.

Las creadores del proyecto de ley 59 reci-

ben el matrimania coma una asociaci 6 n de

miembros iguales, es decir que ambos, si

rompiesen esta relaci 6 n, tienen iguales de-

rechas a la propiedad o bienes familiares

pertenecientes a cualquiera de las dos par-

tes. El concepta de bienes familiares cam-

prende la vivienda matrimonial, la casa de

campo, autom6vil, artf'culas domésticas y

cuenta bancaria familiar. El Tribunal de

Famlia examina el aparte de cada miembro

ai matrimoflia, la duraci6fl del v-inculo y

las elementos que cada c6nyuge apart6 ai ho-

gar, pudienda llegarse a la conclusi6 l de

que la repartici
6n del 50% de las bienes a

cada uno no serÇa siempre justa. El tribu-

nal puede ordenar, asimismo, la participa-

ci65n en toda propiedad no definida cama ac-

tiva familier. Una nueva dispasici 6 n del

proyecto de ley, afladida durante las discu-

siones finales, estipula que el cuidado de

las nifias y la adiinistraci 6'n del hogar,

asÇ coma los asuntos financieras constitu-

yen una "responsabilide.d com1un . Ai recano-

cer que un ama de casa puede dar a su espo-

so la libertad de comprar y explatar otras

propiedades, la erimîenda estipula que las

tribunales, ai disolverse el matrinlonîo y

repartirse la propiedad, exa.minen toda par-

te que no corresponda ai activa familiar,

coma p. ej. un negocia.
El prayecto de ley esbaza una lista de

factores, tales coma necesidad, dependencia

creada durante el niatrimaflia y medios y ca-

pacidad de cad.a c65nyuge para pager alimen-

tas al atro, factares que pueden calificar

a una personia coma acreedora de 't obligp.cio-

nes de ayuda". Esto significa que, par pri-

mera vez en Ont aria, un hom~bre tendra' dere-

cho a salicitar alimentas de su esposa.
El juez ya no podr' denegar o canceder

el pago de alimentas en base a la conducta

de las c6'nyuges. Los jueces recibirân mns-

trucciones para que examifJnen un curso de

acci6n basado en una, conducta "no inten-

cianal", no solo de la parte que solicita

alimentas smno de ambos c6nyuges. Las

jueces decidirgn tainbièn sobre pago de

alimentas en casas justificadas par la

conducta.
Si bien algunas mujeres argumentan que

la definici6n de bienes familiares debe

incluir inversianes, ahorras de seguro y

pensiones, Lynne Gardon, presidenta del

Consejo sobre la Condici6'n Jurfidica de la

Mujer de Ontario se refiri6 a la nueva îey

en las siguientes términos: itconstituye en

la actualidad el mejor proyecto de reforma

del derecho de familia basado en procedi-

mientos democrà.ticos".

Intercambio deportivo entre Canada y
Hungria

Mediante un Memoranda de Acuerdo firmado

recientemente en Ottawa par las gobiernas

canadiense y h6ngaro se han establecido

las dispasicianes necesarias para el inter-

cambia de entrenadares y expertos y la par-

ticipaci6n de atletas y observadares en

competiciafles bilaterales e internacioria-

les, asi cama la arganizaci 6 n de campas de

ent'renamfieflta. El acuerdo cubre tambièn

el intercambia de ,asesoramiento en la pro-

ducci6n de equipo deportilro y planifica-
ci 6 n y construcci6'n de instalacianes depor-

tivas, asie coma la fabricaci
6n de instru-

mentas cientificos y documentas técnicas

conexos.
El acuerda establece que un equipa cana-

diense de gimnasia visitarg Hungrïa del

6 al 10 de abril. En Junia, un equipa de

remo canadiense participar'a en ejercicias

mixtos de erltrenafjeflto en IIuxgria. En

octubre, el equipa de rema h-ýngaro asisti-

ràa entrenanhlentas en Canada, mientras

que del 3 al 5 de noviezubre un eqtu.po de

gininastas htVigaras participara' en las com-

peticiafles de la Capa de Toronto.

3 de mayo de 1978
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Producto'nacional bruto en 1977

El praducta nacianal bruta, ajustada esta-

cianalmente a las tasas anuales, aument
6

el 1,9 par cienta en el cuarta trimestre

hasta alcanzar un nivel de $214.700 mi-

llanes; en términas reales -es decir, des-

pués del ajuste de cambias de precia- el

praducta nacianal bruta aument
6 en un

0,8 par cienta. Este aumenta tuva lugar en

el sectar del camercia exteriar, ya que el

valumen de las expartacianes aument
6 el

4,7 par cienta y las impartacianes reales
bajaran el 1,5 par cienta. La baja del va-

lumen de impartacianes se debi6', al menas

en parte, a la reducci
6n del 0,6 par cien-

ta de la demanda interna final yla dismi-

nuci6n de gastas individuales, egresas gu-

bernalnentales y la farmaci6n de capital

fija bruta.
Las actividades del cuarta trimestre

dieran par resultado un aumenta glabal

del 9,3 par cienta del praducta nacianal

bruto, un aumenta verdadera del 2,6 par

cienta, frente al 4,9 par cienta registra-
da en 1976.

Contribucidn a la organizaci6fl internacio-
nal del trabajo

Canadâ contribuira' a la Organizaci
6n In-

ternacianal del Trabaja $200.000 america-

nas, ademàés del aparte calculada para

1978 de $2.558.888, ya pagadas.
Esta danacio'n valuntaria -junta a atras

danacianes realizadas par las demé.s xniem-

bras de la Organizaci
6n Internacianal del

Trabaja- ayudarg. a superar las dificulta-

des financiera surgidas a rafs de la reti-

rada de los Estados Unidas de la OIT en

navienmbre de 1977.
Si bien la Organizaci 6 n Internacianal

del Trabac> ha realizada un esf'uerza con-

siderable para reducir gastos con miras a

compense.r la pérdida de la cantribuci6n

americana del 25 par ciento, esta ha sida

impasible. For cansiguiente, la Organiza-

ci6n Internacianal del Trabaja ha solici-

tado cantribucianes voluntarias de sus

miembros para campensar el pequefla déficit

remanente de apraxitadB.mefte 5,6 mîllones

d.e d6lares americanos.

Mejora la produccion del Jarabe de arce

Las precias fuertes, la firme demanda de

las cansuniidares y la intraducci
6n de una

nueva tecnalagfa constituyJen las factares

gracias a las cuales la praduccio'n de ja-

rabe de arce durante la presente tempara-

da alcanzara' el mayar de las éxitos.

La savia camienza a fluir en las bas-

ques de arce del este de Canadâ a media-

das de marza y cantinýia hasta mediadas de

abril. Can la ayuda del tiempa, aprapiada

-M~as saleadas y naches frias- la praduc-

ci5n. nacianal superara' fécilménte las 9

millanes de litras, rendimienta mucha m'as

elevada que-la praducci
6n del afia pasada,

estimada en 22 millanes de d6lares.
En Québec, dande se praduce mas del 90

par cienta del jarabe de arce de Canada',

el gabierna pravincial. famenta el usa de

tuber{fas de plé.stica. Se insertan en las

é.rbales anillas a espitas que permiten a

la savia discurrir directamente hacia el

lugar de evaparacion a centras de*recalec-

ci6'n. Gracias a esta té'cnic, la extracci6 l

de la savia aumenta el 30 al 100 par cien-
ta y se reduce cansiderablemente las cas-

tas de mana de obra.

ria recoleccl6n de la sa vi a de arce en los
t.radicionales cubos es pintoresca, pero
toma mucho tlemp>.
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Para la recoleccion de la savia, los productores han adopta-
do el uso znés efficiente de tulperIas de plastico transparente.

Respondiendo a los crecientes gastos de
petr6leo y gas, muchos productores vuebven
a utilizar la madera para encender sus de-
p6sîtos de evaporaci6n. La savia debe ca-
lentarse a 1040C aproximadamente. El agua,
que constituye aproximadamente el 96 por
ciento de la savia, se evapora hasta obte-
nerse un jarabe que contiene por bo menos,
66 por ciento de azricar.

En busca de calidadsuperior

El jarabe de arce No. 1 de Canada. debe te-
ner un cobor uniforme, no estar enturbiado
y satisf'acer ciertos requisitos de color,
a saber: extra claro, claro o medio. No de-
be contener trazas de fermentaci6n u olores
o gusto objetables. Los mismos requisitos
se aplican al jarabe tipo No. 2 de Canadà,
pero en este se permite un sabor de arce
més fuerte y su color debe ser àmbar. El
jarabe de arce No. 3, utilizado para el
tratamiento, o exportado para su utilizaci6n
en las mezclas de jarabe, no se considera
un producto de venta al por menor.

Si bien Ontario, Quebec y las Provincias
Marftimas denominan sus grados diferente-
mente, todos los productores de arce deben
conf'ormarse a las normas establecidas por
Agricultura Canada.

Recientemente las asociaciones de produc-

tores han redoblado sus esfuerzos para que
se prohiba el uso del nombre "arce" en ja-
rabes que no sean jarabes puros de arce.

El arce màs viejo de Canada

Créese que el arce azucarero ma~s vie-
jo y bello de Canada esta' situado
cerca del pueblito North Pelham, 19
km ai oeste de Niagara Falls, Ontario.

"Conf'ort", nombre del gigante, mide
2>4,6 m de alto, y su copa tiene un
cfrculo casi perfecto de diàmetro
uniforme.
Aunque la edad exacta del àrbol se

desconoce, la Asociaci6n Forestal de
Ontario calcula que tiene entre 450
Y 500 afios, es decir que ya en tiem-
pos de la Confederaci6n, en 1867, el
arbol tenlia por bo menos 300 aflos de
edad.

Grupo de trabajo lucha Contra enfermedades
del ganado

En invierno de 1952 un inmigrante recién
legado de Europa Oriental arroJ5 los res-
tos de una salchicha que habla traido de su
pars al pienso del ganado en una granj a de
Saskatchewan. El resultado de este descuido
fue la epidemia de ganado mas grave de Ca-

Affo VI, No. 9 3 de mayo de 1978
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nad., ya que la salchicha estaba contamina-

da con el virus de la fiebre aftasa.

Agricultura Canad. tuva que sacrificar
mâs de 1.300 cabezas de ganado, asi camo

centenares de cerdos, ovejas y cabras. Ca-

nada' sufri6 enormes pérdidas de exporta-

ci6'n, calculadas en mil millones de d6la-

res aproximadamente.
"'Afartunadamente la epidemia ocurrio' en

invierno, de modo que la enfermedad no se

propag65 tan r6pidamente camo la hubiera he-

cho durante un perfodo màs caluraso", de-

clar 6 el Dr. D.J. Skinner, nambrado recien-
temente jefe del nuevo Organismo canadien-

se de Emergencia para la Elixninaci
6n de En-

fermedades. "De otro modo" -prosigui
6 el

Dr. Skinner- "toda la industria ganadera

canadiense se hubiere: perjudicado gravemen-
te."1

El Dr. Skinner, autoridad mundial en en-

fermuedades contagiasas del ganada extranje-

ro, dirigirà un equipa nacional de veteri-

nanaos, expertos loglistica, ambientalistas

y epidemi6lOgOs, cuyo trabaja consistir'a en

mantener a raya y eliminar las brotes epi-

démicos de enfermedades del ganado. "Con el

auinento del nîàmero de persanas que viajan

ai extranjero" -afirnia el Dr. Skinner- "les

solo cuesti6n de tiempa hasta que brote

otra epidemia grave". "Par suerte, la maya-

ria de las turistas viven en ciudades. De

modo que si pasan por la aduana canadiense

con carne importada, es muy posible que las

sabras de dicha carne lleguen a parar a un

basurera municipal, en lugar del piensa pa-

ra el ganada. Sin embargo, algu'n d'la un

troza de carne infectada podria introducir-

se en una granja y algunas de las m'as gra-

ves enfermedades pracedentes del extrarije-

ro se prapagan con la rapidez de las gran-

des incendias".
El Dr. Skinner organizarg. la capacitacifl

de dos grupas de trabaja de eniergencia, una

en el oeste y otra en el este de Canad.

Cada grupa contarg con un cuerpa de reser-

va siinilar a una milicia. El Dr. Sk.inner

d.edicara' tado su tiempo a estas tareas, mil-

entras que otros trabaj arân en las mima a

tiempa parcial a en casas de emergencia.

La aI'ganizacio'n, con sede en Ottawa, su-

pervisara asimisMfl las enfermedades ex6ti-

cas procedentes del exteriar mediante el

enlace con arganismas interne.cioales. A

este respecta, estar6. en estrecha contacta

con el Centra de Coxitral de Enf'ermedades de

la Secretaria narteamericana de Agricultura
en Washingtonl.

Las enfermedades que niàs preocupan en la
actualidad son la fiebre af'tosa, c6lera
parcina, enfermedad vesicular del cerdo,
fiebre biliosa hematùlrica y la enfermedad
de Newcastle."En 1974 en California alguien
pas 6 de contrabando un p.j ara mascata que

sufria de la enfermedad de Newcastle"

-observa el Dr. Skinner. "El pa'Jaro difun-

di6 el virus a una granja de aves y pranta

brot6 una epideniia. Debieron elintinarse 12

millones de aves procedentes de 1.340 nida-
das. Este brote epidéinico cost

6 apraximada-

mente 56 millanes de d6lares". Segiün decla-

raciones del Dr. Skinner, padria bratar el

inismo tipo de epideniia en regiones de cria

de aves de Canada'.

Residuos forestales convertidos

el Total Chiparvestor, nuevo producto de
Mobark Industries, Inc. de North Bay, Onta-
rio, transforma en pocos minutas la troza
retorclda y los àrboles dejados a podrirse
en briznas combustibles y que se convierten
lue go en energ"a en2 una ca'mara de combus-
tiôn para quernar madera. Una tonelada de

madera verde equl val e aproximadamente a
182.000 litros de gas naturaJl, un tercio de
tonelada de carbon o un barril de petrôleo.

** * *

en energfa



Aria VI, No. 9 
3 de maya de 1978

Un canadiense resuelve el misterjo de la
mariposamonarca

El afia pasado un canadiense, el Dr. Fred
Urquhart, prafesor de zoalogl'a de la Uni-
versidad de Taronto,ý descubri6 el hâ.bitat
invernal, asi coma el àrea de reproducci6nl
de la mariposa monarca, con la que se aca-
ba de resolver un prablema que se consider6
durante mucho tiempo un misterio de la na-
tux*aleza.

Estas grandes mariposas de alas aniaranja-
das y negras que constituyen un espect6culo
f'axnliar durante las meses estivales en el.
este de Canadà y los Estados Unidos, fasci-
naran a Fred Urquhart ya hace màs de 60
allas, en las difas de su infancia pasadas en
la peninsula de Nidgara, provincia de Onta-
ri. Ya a las 9 allas hablfa lei'do muchas hÎ-
bras sobre estos insectos lepid6pteros, pe-
ro ninguna explicaba por que, a, diferencia
de otras mariposas que habia vista, las mna-
ripasas manarcas no se criaban en Canadà.
La idea de que, para evitar los rigores

del invierna canadiense, estas fra'giles
criaturas padian migrar a atras latitudes
viajando quiz6.s centenares de millas hiza
gran impresi6n en la imaginaci6n del1 futura
za6logo. El Dr. Urqu.hart comenz6 su carrera
cama bi6logo del Real Musea de Ontario. En
la misma 6paca comenz6 a ensefiar en la Uni-
versidad de Toronto.

Durante todo este tiempa, trat6 de idear
un tipa de etiqueta que pudiese adherirse a
las mariposas. Despu6s de allas de tentati-
vas, descubri6 que las etiquetas de precias
adheridas a las frascas de vidria en las
supermercados podian tamxbign adherirse a
las alas de las insectos sin impedirles vo-
l.ar y eran, ademàs resistentes a la ]hume-
dad.

Mà.s tarde JJ.eg6 el mozento de solicitar
voluntarios que le remitiesen etiquetas las5
que, después de algin tiempo, comenzaron a
llegar y e-I Dr. Urquhart paso' muchas vaca-
ciones de verano siguiiendo pistas que no le
scnducian a ninuna. parte. En 1973 recibio'
de Méxco la. primera i.nforzmaci6n y poste-

Dr. Urquhart ascendi6 a una montafia de la
Sierra Madre, a unas 160 km alI naraeste de
la ciudad de Mgxica, y'fue a-l', en esa
alta planicie de unas 52 km2 de'superficie
dande encantr6 la largamente buscada zona
de invernada de la maripasa manarca. Asl'
es cama des'cribe el Dr. Urquhart la esce-
na: "En la quietud de la semisoledad, las
mariposas manarcas festaneaban las ramnas
de las aerba-es, revalateaban par las tran-
cas, alfambraban el suela en trémulas le-
gianes. Multitud de otras llenaban e-I aire
con sus alas tornasoladas que cente-Ileaban
contra e-I fonda de-I cielo azul de la mon-
talla y cruzaban ante nuestra mirada coma
capos de ventisca, anarani ados y negros".

En unos pacos d'las, e-I Dr. Trquhart eti-
quet6' varias centenares de maripasas mo-
narcas. Ya esta' enterada de que algunas de
las niaripasas etiquetadas han sida vistas
en las Estados Unidas. Pera todavfa debe
averiguar si algunas de las maripasas me-
narcas que vue-Ian al sur de Canada' en ato-
hb realizan e-I viaje de regreso en la pri-
mavera.

Noticias breves

Las fabricantes canadienses, particular-
mente las de articuIas para la exportaci6'n,
se han vuelto mês optimistas respecta a
sus perspectivas de producci6n. Una encues
ta de EstadÎstica Canada ha revelado que
el h3% de los mismos espera una producci6n
mais alta en el primer trimestre de este
alla, el 11% espera una producci6'n inferior
y e-I 46% espera pocos canibios.

Publicado por la D-i visai 61 de Informa-
ci6ui, Ministeria de Asuntos Exteriores,
Ott.awa KiA 0G2.

Se permite la reimpresi6n de este mna-
tarial, agradeciéndose la menci6n deé
la ifuen te. La Sra. Miki Sheldon, Direc-
tora, podrà dar la fuente de las fbto-
gra fias, si no estuviese indicada.
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